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上手に使って上手に節電保証書付き

お買い上げいただき、まことにありがとうございました。
■取扱説明書をよくお読みのうえ、正しくお使いください。
特に「安全上のご注意」（ 26～ 28 ページ）は、ご使
用前に必ずお読みいただき、安全にお使いください。お読
みになったあとは、大切に保管し、必要なときにお読みく
ださい。

■保証書は「お買い上げ日・販売店名」などの記入を必ず確
かめ、販売店からお受け取りください。
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録音する

録音 12ページ
再生 16ページ

操作方法は…

再生して聞く

本機

本機の使いかたと流れ

付属品の確認
付属品の買い替えは、お買い上げの
販売店にご相談ください。

 ステレオインサイドホン【L0BAB0000172】
 単４形アルカリ乾電池（2本）

●かっこ【　】内は、買い替え時の品番です。
品番は2006年 12月現在のものです。品番は
変更されることがあります。

付属品（ 左記）と別売品（ 14、22 ペー
ジ）は、販売店でお買い求めいただけます。
松下グループのショッピングサイト「パナセンス」
でもお買い求めいただけるものもあります。
詳しくは「パナセンス」のサイトをご確認ください。

http://www.sense.panasonic.co.jp/
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「安全上のご注意」を必ずお読みください
（ 26～28ページ）

安全上の
ご注意

準
備

再生中の操作
●音量を調節する .................................................16
●進む /戻る ........................................................16
●聞きやすくする（ノイズをカットする） ........16

再生する .................................................16
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●各設定を保持するため、電池の交換は30秒以内におこ
なってください。（録音内容は常に保持されています。）

●電池交換時は、電池を入れるまで時計が止まります。
●充電式電池をお使いの時には、Panasonic の充電式電池をお
すすめします。なお、使用済みの電池は、貴重な資源を守るた
めに廃棄しないでリサイクル協力店へお持ちください。

●電池を入れると “  ” が表示部に点滅します。ホールドを
解除し（ 右記）、時計を合わせてください。（ 11 ページ）

電池を入れる

● “ ”が表示されたときは電池を交換してください。

電池残量表示
（録音・再生中に表示）

“　　”は点滅を表します。

電池交換

ホールド
解除

ホールド

お使いになる前に

表示部のシールをはがして
からお使いください。

3
1

単４形
(と)を確認 !

2
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ポイント1
操作前には

ホールド解除、
使い終えたら
ホールドに

2秒後

●ポケットやかばんに入れたときに起こる誤操作や、誤操作による電
池の消耗を防ぐための機能です。

ホールドとは

誤ってボタンが押されても、操作を受け付けません。
●録音中や再生中にホールドにすると、“ ”が２秒間表示された
後、録音表示や再生表示に戻ります。

●停止中にホールドにすると、“ ”が2秒間表示され、すべて
の表示が消えます。

ホールドにすると…

本機には電源ボタンはありません。
●ホールドにして表示を消すことにより、電池を長持ちさせることができます。
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ポイント2
録音した音声は

音声ファイルになり、
フォルダーに
収められます

全フォルダー総録音時間のめやす

会議録音用
フォルダー
(A､B､C､S)

メモ録音用
フォルダー

(M)

録音するたびに
音声ファイルが
できます

録音モード 総録音時間

HQ（高音質） 39時間00分

FQ（ 標 準 ） 78時間10分

SP（長時間） 167時間40分

●各フォルダーに収められるファイルの数は最大
で99です。

●録音可能時間（ 13 ページ）は、左の表より
も短くなる場合があります。

音声ファイルは
フォルダーに
収められます

お使いになる前に（つづき）

ファイル

ファイル
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準
備ポイント3

状況に合った
録音のしかたを

選びます

会議録音
録音設定（録音モード・マイク感度）
を組み合わせることにより、状況に適
した音質で録音できます。

雑音の少ない音を録音するには…
・ 机などに置いて録る
・ 手に持つときはマイク
感度を“低”に設定

メモ録音
録音設定が固定されているので、音声メモをとるとき
など簡単に使えます。

マイク感度 メモ録音用 － 固定

録音モード HQ（高音質） － 固定

メモ録音設定

マイク感度 高 低

録音状態 通常の会議など せまい場所での会議など

録音モード HQ（高音質）/FQ（標準）/SP（長時間）

会議録音設定
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各部のなまえ

　マイク（プラグインパワー）

内蔵マイク
録音ランプ
録音 /一時停止ボタン
停止ボタン

表示部
フォルダー /メニューボタン
消去ボタン
ジョグダイヤル

ホールドスイッチ
スピーカー
マイク（プラグインパワー）端子
インサイドホン端子

電池ふた

表示部（録音時）

ファイル番号

録音レベル

フォルダー
電池残量表示

録音経過時間

録音モード
マイク感度
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ジョグダイヤルの使いかた
基本操作

ダイヤル部：
　左右に回して項目を選ぶ

ジョイスティック：
　押して項目を決定する

本書での表記
：[ ] を回して選び

●ジョグダイヤルを回すときはあまり強く押さないでください。

音量調節

：左右に傾ける

：上下に傾ける

： ジョイスティックを
[ ] に傾ける

： ジョイスティックを
[ ] に傾ける

ジョイスティック操作（決定操作は上記 ）

再生関連操作（　 16､17 ページ）
パスワード設定（　 20 ページ）

：[ ] を押して決定

※  ジョイスティックを傾けることによっ
ても項目が選べます。本書では主にダ
イヤル操作を記載しています。
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※1　会議（A、B、C、S）フォルダーを選択しているときのみ
※2　録音したファイルがあるときのみ
※3　時刻を設定しているときのみ

メニュー一覧

「時計合わせ」
（ 11 ページ）

「 VOS」
（ 15 ページ）

「連続再生」
（ 18 ページ）

「操作音設定」
（ 11 ページ）

「残量時間」
（ 13 ページ）

「マイク感度」※1

（ 12 ページ）
「 タイマー予約」※3

（ 15 ページ）
「誤消去防止」※2

（ 19 ページ）
「録音モード」※1

（ 12 ページ）
「セキュリティ」
（ 20 ページ）

←→

←→←→←→←→←

←ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー

ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー
ー →

→←→←→←→

 [•フォルダー / メニュー ]を 1秒以上押してメニュー画面に入る（停止中）。
 ［ ］を回して選び、[ ] を押して決定する。

途中で操作・設定を中止するときは［停止］を押します。
60秒以上操作しないと設定操作は解除されます。

[       ] [       ]
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●時計精度は、室温で
月差約60秒です。

●表示部で年表示
（  ）が点滅し
ているときは、手
順 4 からおこなっ
てください。

●各設定操作中に、
60秒以上操作し
ないと、表示部が
時計を合わせる前
の状態に戻りま
す。その場合は最
初から設定をやり
直してください。

2 メニュー
画面に入る 3 “ ” を選ぶ

4 時計を合わせる

①年 ②月 ③日 ④12時間／24時間表示 ⑤時刻

時計を合わせる
1 ホールドを

解除する
（ 4 ページ） 停止中に [•フォルダー /

メニュー ] を 1秒以上
押す

●操作音を鳴らす
に は、 手 順 3 で
“ ”を選択する。

1 メニュー
画面に入る 2 “ 操作音 ”を選択 3 “ ”を選択

停止中に
[ •フォルダー /
メニュー ]を
１秒以上押す

[ ] を
回して選び
[ ] を
押して決定

操作音を消す

[ ] を回して選び、[ ] を押して決定…⑤時刻を決定後、[停止 ] を押す

[ ] を回して
“ ”を選び
[ ] を押して決定

①  [ ] を
回して選び
[ ] を
押して決定

②  [ 停止 ] を押す

→ → → →
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会議録音
録音設定（録音モードとマイク感度）を組み合わせることにより、状況に適した音質で録音できます。

録音する

1 会議録音用
フォルダー（A、B、
C、S）を選択

5 録音する

録音中はランプ
がつきます。
（一時停止中は
点滅します。）

録音経過時間
（一時停止中は
点滅します。）

録音レベルに合わせて変化します。

●初期設定は
“HQ”です。

[•フォルダー /
メニュー ]を押す

2 録音モード
設定に入る
① [•フォルダー /

メニュー ]を
1秒以上押す

②右記画面を
確認後、
[ ] を
押して決定

3 録音モードを
選択
① [ ] を

回して選び

② [ ] を
押して決定

HQ：高音質
FQ：標準
SP：長時間

4 マイク感度
を選択

① [ ] を押して
マイク感度設定
に入る

② [ ] を
回して選び
[ ] を
押して決定

③ [ 停止 ] を押す

[ 録音 /一時停止 ]
を押す

録音中の表示

押すたびに

[       ] [       ]

高：遠距離用
低：近距離用



●録音可能時間が残りわずかになる
と自動的に表示されます。
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録音モードがHQに、マイク感度がメモ録音用に固定されているのでメモをとるように簡単に録音できます。

●録音を停止するには [停止 ] を押します。
●停止すると、以下の録音情報が表示されます。

録音日 → 録音開始
時刻 録音時間 フォルダー内の

ファイル数→→

メモ録音

1 Mフォルダーを
選択

[•フォルダー /
メニュー ]を
押す
押すたびに

2 録音する

[録音/一時停止]
を押す 録音中に [•フォルダー / メニュー ]

を押すと残りの録音可能時間が表示さ
れます。

● [•フォルダー / メニュー ]をもう
一度押すと録音画面に戻ります。

す
ぐ
使
う

停止と一時停止について

●録音中に [録音 /一時停止 ]を押すと一時停
止し、もう一度押すと録音が再開されます。
（ファイルは分割されません。）

残りの録音可能時間を確認する



いろいろな録音
外部マイクをつなぐと雑音の少ない音声を録る
ことができます。

■外部マイクをつないで録る

●接続すると、内蔵マイクは自動的に「切」に
なります。

プラグインパワー対応でφ  3.5 mmモノラルミ
ニプラグのマイク（別売）を使用してください。
（推奨品：RP-VC151）

　マイク
（プラグインパワー）

外部マイク
（別売）

奥まで
差し込む

付属のステレオインサイドホンを接続します。
（本機の録音音声はモノラルです。）
プラグタイプ：φ  3.5 mmステレオミニプラグ

■録音中の音声を聞く

　マイク
（プラグインパワー）

長い方を
右耳に

奥まで
差し込む

●音量を変えることはできません。

別売品の品番は、2006年 12月現在のものです。
品番は変更されることがあります。
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1 メニュー
画面に入る 2 “ ”を選択 3 “ ”を選択

●解除するには、手順
3 で“ ”を選
び、決定します。

大事な用件を録音
するときは解除し
てください。

■無駄な録音を防ぐ   ＶＯＳ ( Ｖ
ヴ ォ イ ス

ｏｉｃｅ　Ｏ
オ ペ レ ー シ ョ ン

ｐｅｒａｔｉｏｎ　Ｓ
シ ス テ ム

ｙｓｔｅｍ )
無音状態が約３秒間続くと、自動的に録音を一時停止します。

■タイマー予約録音
録音したい時間を1件設定することができます。(24時間以上先の時刻は設定できません。）
予約後、ホールド状態にして、待機させておくことができます。（ 4 ページ）

1 メニュー
画面に入る 2 “ ”を選択 3 “ ”を選択

タイマー録音中
に停止はできま
すが、一時停止
はできません。

●開始時刻と終了時刻
は、手順 2 をおこな
うと確認できます。

●解除するには、手
順3で“ ”を選
び、決定します。

●メニュー画面か
ら出るときは、
[停止 ] を押しま
す。

準備：録音するフォルダーと録音設定を選択（ 12 ページ）

① 開始時刻

② 終了時刻

4 時刻を設定する

4 録音する
（ 12 ページ）

VOS 機能が
働いていると
きは“ ”が
点滅します。

[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

①  [ ] を回して選び
[ ] を押して決定

②  [ 停止 ] を押す

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定 [ ] を回して選び

[ ] を押して決定

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

[       ] [       ]
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す
ぐ
使
う



[•フォルダー /
メニュー ]を押す

再生する
1 フォルダーを選択 2 ファイルを選択 3 再生

押すたびに

[ ] を回す ［ ］を押す

●選択後、録音時
の情報を表示し
ます。

■再生中の操作

●もう一度押す
と一時停止し、
さらにもう一
度押すと再生
を再開します。

音量を調節する
　ジョイスティックを [ ] に傾ける。（0から20の間で調節できます。初期設定は13です。）

戻る
　ジョイスティックを [ ] に傾ける。
　●二回連続して傾けるとひとつ前のファイルが再生されます。（再生時間が３秒未満の場合、一度傾けるだけで前のファイルを再生。）
　●傾けたままにすると早戻しになります。（ 17ページ）

進む
　ジョイスティックを [ ] に傾ける。
　●傾けたままにすると早送りになります。（ 17ページ）

聞きやすくする（ノイズをカットする）
　①再生中に [•フォルダー / メニュー ]を押す。
　②［ ］を回して “ ” を選び（選ぶと “ ” が点滅）、[ ] を押して決定。
　③［ ］を回して“ ”を選び、[ ] を押して決定。
　●解除するには、手順③で“ ”を選びます。

[       ] [       ][[/]][p/o]
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いろいろな再生
■聞きたい箇所を探す（早戻し /早送り）

再生中に [ ] を回す。
●音を出さずにすばやく早戻し /早送りします。（操作音は出ます。）
回転速度に合わせて早戻し /早送りの速度が切り替わります。

●回転をやめると通常の再生に戻ります。

すばやく探す

再生中にジョイスティックを1秒以上 [ ] に傾けたままにする。
●音を出しながらゆっくり早戻し /早送りします。
●指を離すと通常の再生に戻ります。

■早聞き /遅聞きする
再生速度を5段階で調整できます。

●通常の速度に戻
すには、左の操
作で点滅箇所を
中央に設定して
ください。

点滅箇所が右へ移動する程、再生速
度が上がります。左図は通常の速度
で再生した場合の表示です。

再生中に
[•フォルダー /
メニュー ]

を押す ［ ］を回して“スピード”を選び
（選ぶと“スピード”が点滅）、[ ]
を押して決定した後、［ ］を回し
て再生速度を選択する
選択した速さで再生されます。

●再生速度を通常以外に設定する
と再生中にバーが点滅します。

2倍で再生時

ゆっくりと探す
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[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

1 メニュー
画面に入る 2 “連続”を選択 3 “ ”を選択

■ファイルを連続して再生する

■インサイドホンで聞く

●接続すると、スピーカーは自動的に「切」
になります。

付属のステレオインサイドホンを接続します。
（音声はモノラルです。）
プラグタイプ：φ  3.5 mmステレオミニプラグ

　マイク
（プラグインパワー）

長い方を
右耳に

奥まで
差し込む

同じフォルダー内のファイルを連続で再生します。

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

①  [ ] を回して選び
[ ] を押して決定

②  [ 停止 ] を押す

●選択しているファイルから最後のファイルまで順に再生されます。
●最後のファイルが終わると自動的に再生が停止します。
● [停止 ] を二回連続して押すことにより、途中で連続再生を終わらせることもできます。
●解除するには、手順 3 で“ ”を選びます。

いろいろな再生（つづき）

4 再生

[ ] を押す

[       ] [       ]
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消去すると元に戻すことはできません。

[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

[ 消去 ] を
押す

[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

ファイルを整理する
■消去（ファイル /フォルダー内の全ファイル /Sフォルダー以外の全てのフォルダー /全てのフォルダー）

■ロック（誤消去防止）

1 メニュー画面に入る 2 “LOCK” を選択 3 誤消去防止したいファイルを選択

●解除するには、手
順 3 で解除したい
ファイルを選び、
決定します。

準備：誤消去を防止するファイルの入っているフォルダーを選択

■移動

1 移動画面を表示 2 移動先のフォルダーを選択
［ ］を回す

準備：移動させたいファイルを再生（ 16ページ）
A、B、Cフォルダー間では
相互にファイルを移動でき
ます。
MフォルダーからA、B、C、
Sフォルダーへはファイル
を移動できますが、Mフォ
ルダーへは移動できません。

再生が止まり、移動
先のフォルダーの最
後に移動します。

移動先のフォルダー
移動先フォルダー
にあるファイル数

1 消去画面を表示 2 フォルダー／ファイルを選択

［ ］を回す 3 消去
[ 消去 ] を
1秒以上
押す

●ロックしてあるファイルは消去できません。Sフォルダー以外の
全てのフォルダー

ファイル フォルダー内
の全ファイル

3 移動
[ ] を 1秒
以上押す

[ ] を
回して選び
[ ] を
押して決定

全ての
フォルダー

①  [ ] を
回して選び
[ ] を
押して決定

②  [ 停止 ] を押す

１ファイルを解除した場合
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セキュリティ機能

[•フォルダー /
メニュー ]を

1秒以上押す

1 メニュー
画面に入る 2 “ ”を選択 3 “ ”を選択

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

[ ] を回して選び
[ ] を押して決定

パスワードを設定する

本機には「パスワード」によるセキュリティ機能
があります。

●Sフォルダーはセキュリティ専用フォルダーです。一度パスワードを設定すると、このフォルダー内
のファイルの再生にはパスワードが必要となります。

●パスワードは4桁の数字です。お好きな数字を組み合わせ、パスワードとして設定できます。設定し
たパスワードを入力すると、Sフォルダー内のファイルが再生できます。

●他のフォルダーからSフォルダーへはファイルが移動できますが、パスワードが一致しない限り、Sフォ
ルダーからはファイルを移動できません。

Sフォルダーとパスワード

4 パスワードを
設定する
①  [ ] を回して数

字を選ぶ
②  [ ] を押して次の

桁に移動し、4桁目の
数字を入力後 [ ]
を押して決定

③  [ 停止 ] を押す
パスワードを忘れるとSフォルダー内のファイルが再生できなくなります。忘れないようにパスワードメモ欄（ 上記）に書き留めておいてください。

●手順 3 で“ ”を選び、設定したパスワードを入力するとパスワードを初期化できます。
●手順 4 でジョイスティックを [ ] に傾けると桁を移動できます。

パスワードメモ欄

[       ] [       ][p/o]
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パスワードによる再生

①  [•フォルダー /
メニュー ]を押す

②  “ ” を選択

1 Sフォルダーを選択 2 再生するファイ
ルを選択
① [ ] を
回して選び

②  [ ] を
押して決定

3 パスワードを
入力
①4桁のパスワー
ドを入力する

② [ ] を押す

パスワードが一致すると
パスワードが一時的に解除さ
れ、選択したSフォルダー内
のファイルが再生されます。

パスワードが間違っていると
操作音（ 11ページ）が2
回鳴りパスワード入力画面に
戻ります。

パスワードが一致すると、10分間セキュリティ機能が解除された状態になります。
 パスワードを解除し、何も操作しないで10分経過すると自動的にパスワード設定状態になり、Sフォ
ルダー内のファイルが再生できなくなります。
パスワード入力を5回間違うと15分間パスワード入力ができなくなります。

パスワードを忘れた場合
以下の操作をおこない、パスワードを初期化してください。
① Sフォルダー内のファイルに設定されたロックを全てはずす。（ 19ページ）
② Sフォルダー内の全ファイルを消去し、Sフォルダーを空にする。
 （消去したファイルは元に戻せません。）
③セキュリティメニューに入り、パスワード設定を“ ”にする。

Sフォルダー表示
 パスワード未設定時
 パスワード設定時
 パスワード入力時 /解除中 /再生中
 パスワード解除終了前10秒間

ICレコーダー本体のセキュリティ機能は、パスワードによりファイルの再生を制限するものであり、
暗号化等を行うものではありません。
万一パスワードが他人に解かれたり、知られたりした場合、その損害について当社は一切の責任を負いません。
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ダビングしたい音声を再生

別売オーディオコード（RP-CA3A）

ヘッドホン
端子

モノラル
ミニプラグ

モノラル
ミニプラグ

ステレオ
ミニプラグ

モノラル
ミニプラグ

モノラル
ミニプラグ

モノラル
ミニプラグ

録音
［録音／一時停止］を押す

別売オーディオコード（RP-CA14A）

別売オーディオコード（RP-CA3A）

ダビングする
■ポータブルMD レコーダーやカセットレコーダーへ

■カセットレコーダーから本機へ

接続する機器の説明書もあわせてご参照ください。

●ダビング後の音質は、録音元とは異なる場合があります。
●適切な音量で録音するために、録音元の機器で音量を調整してください。

別売オーディオコード（RP-CA14A）

ダビングしたいファイルを再生 録音

ステレオ
ミニプラグ

モノラル
ミニプラグ

マイク端子
（ステレオ）
マイク端子
（モノラル）

別売品の品番は、2006年 12月
現在のものです。品番は変更され
ることがあります。
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： DC 3.0 V　　　（単４形乾電池×２本使用）

： 270 mW(JEITA) 
： 300 Hz ～ 5000 Hz　（HQモード）
 300 Hz ～ 3400 Hz　（FQモード）
 300 Hz ～ 2700 Hz　（SPモード）
： 37 dB（HQモード）

： 0.4 mW　16 Ω (φ  3.5 mmジャック） (JEITA)
 
： 0.56 mV (φ  3.5 mmジャック、プラグインパワー対応）
： 8 Ω（20 mm丸形）
： 39.3 (W) mm × 105.5 (H) mm × 17.2 (D) mm
： 38.8 (W) mm × 105 (H) mm × 14 (D) mm 
： 約 60 g（付属乾電池含む）　約37 g（付属乾電池含まず）

本 体 電 源

実 用 出 力
周波数特性

S / N 比
出 力 端 子
 イ ン サ イ ド ホ ン
入 力 端 子
 マ イ ク
スピーカー
最大外形寸法
本 体 寸 法
質 量

主な仕様
： 0 ℃～ 40 ℃
： 256 MB

使用温度範囲
記 録 容 量

●この仕様は、性能向上のため変更することがあります。

電池持続時間　（電池持続時間は使用条件によって短くなる場合があります。）
電池（単4形） 録音モード 再生時 録音時

パナソニック
アルカリ
乾電池

モノラル
HQモード 約12時間 約21時間

FQ/SPモード 約 15時間 約30時間

■本機が汚れたら
●柔らかい布でふいてください。
●ひどい汚れは、薄めた台所用洗剤（中性）を含ませた布でふき、後はからぶきしてください。
●アルコールやシンナーは使わないでください。
●化学ぞうきんをご使用の際は、その注意書にしたがってください。

お手入れ

使
い
こ
な
す
╱
ご
参
考
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Operating Instructions

Setting the time
1. While stopped, press and hold ⑥ for 1 second or 

longer.
2. Turn [ ] to select “YEAr” and press [  ].
3. Turn [ ] to select the year.
4. Press [  ] to confirm.
Repeat steps 3 and 4 to set the month and day, 12 
or 24 hour display and the time.

Recording
Meeting Recording
1. Press ⑥ to select the Meeting folder (     ).
2. Selecting the recording mode

1) Press and hold ⑥ for 1 second or longer.
2) Turn [ ] to select “ ” and press 

[  ].
3) Turn [ ] to select “HQ”, “FQ” or “SP” and 

press [  ].
3. Selecting microphone sensitivity

1) Press  [  ].
2) Turn [ ] to select “感度 ” and press [  ].
3) Turn [ ] to select “高 ” or “低 ” and press 

[  ].

4. Press ③ to start recording.
While recording, press ③ to pause and press again to restart.
Press ④ to stop recording.
Dictation Recording
1. Press ⑥ to select the Dictation folder (  ).
2. Press ③ to start recording.
While recording, press ③ to pause and press again to restart.
Press ④ to stop recording.
If “FULL” is displayed: There are 99 files in the folder or 
there is no remaining recording time. To continue recording, 
delete unnecessary files or select another folder.

Preventing unnecessary recording
1. While stopped, press and hold⑥ for 1 second or 

longer.
2. Turn [ ] to select “ ” and press [  ].
3. Turn [ ] to select “On” and press [  ].
4. Start recording.

Timer Recording
Preparation: Select the folder to be recorded to and 

the recording mode.
1. While stopped, press and hold⑥ for 1 second or longer.

● Refer to the diagram on page 8 for the location of the controls.
●  This manual uses [ ] for turning the quick search dial to select an item (A ) and [  ] for 

confirming the selected item (B). Refer to page 9 for basic dial operations.
● Before operating, release Hold (slide down).
● Press ④ to finish each setting operation.
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2. Turn [ ] to select “3” and press [  ].
3. Turn [ ] to select “On” and press [  ].
4. Turn [ ] to select the start time and press 

[  ].
5. Turn [ ] to select the end time and press [  ].

Playing files
1. Press ⑥ to select the folder.
2. Turn [ ] to select the file.
3. Press [  ] to start playing.
4. Press [  ] to stop playing.
Reducing excess noise (Playback Equalizer)
1. While playing, press ⑥ .
2. Turn [ ] to select EQ  and press [  ].
3. Turn [ ] to select “On” and press [  ]. 
To return to normal play, select “OFF” in step 3.
Changing playback speed
1. While playing, press ⑥ .
2. Turn [ ] to select “SPEED” and press [  ].
3. Select the playback speed using [ ]. (Playback 

speed rises as the flashing point moves right.)
To return to normal playback speed, move the 
fl ashing point to the center in the above operation.

Deleting files
1. Press ⑦ .
2. Turn [ ] to select a file, all files in a folder, all 

folders except S or all folders.
3. Press and hold ⑦ for 1 second or longer.

Moving a file to another folder
1. While playing the file, press and hold ⑥ for 

1 second or longer.
2. Turn [ ] to select the destination folder.
3.Press and hold [  ] until the file moves.
(Files cannot be moved from Meeting folders to the 
Dictation Folder.)
Locking files
Preparation: Select the folder that holds the fi le you 

wish to lock.
1. Press and hold⑥ for 1 second or longer.
2. Turn [ ] to select “LOCK” and press [  ].
3.Using [ ], select the fi le you wish to lock and 

press [  ].
To cancel lock, in step 3, select fi le you wish to unlock.
Setting the password
1. Press and hold ⑥ for 1 second or longer.
2. Turn [ ] to select “  ” (the folder for securing 

fi les) and press [  ].
3. Turn [ ] to select “On” and press [  ].
4. Turn [ ] to select a number and press [  ].
 Repeat step 4 four times to register a 4-digit password.
Playing files using the password
1. Press ⑥ to select “  ”.
2. Turn [ ] to select a fi le for playback and press 

[  ].
3. Enter the 4-digit password and press [  ].
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安全上のご注意 必ずお守りください
お使いになる人や他の人への危害、財産への損害を未然に防止するため、必ずお守
りいただくことを、次のように説明しています。
■ 表示内容を無視して誤った使い方をしたときに生じる危害や損害の程度を、次の
表示で区分し、説明しています。

■ お守りいただく内容の種類を、次の絵表示で区分し、説明しています。（下記は、
絵表示の一例です。）

注意
この表示の欄は、「傷害を
負う可能性または物的損
害のみが発生する可能性
が想定される」内容です。

この表示の欄は、「死亡
または重傷などを負う可
能性が想定される」内容
です。

警告

警告
乗り物を運転中に操作したりステレオイ
ンサイドホンで使わない

事故の原因になることがあります。
• 歩行中でも周囲の状況に十分注
意してください。

使い切った電池は、すぐに機器から取り出す
そのまま機器の中に放置すると、
電池の液もれや、発熱、破裂の
原因になります。

この絵表示は、必ず実行していた
だく「強制」内容です。

このような絵表示は、してはいけ
ない「禁止」内容です。
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電池は誤った使いかたをしない
• 乾電池は充電しない
• 加熱・分解したり、水などの液
体や火の中へ入れたりしない

• ( と ) を針金などで接続しない
• 金属製のネックレスやヘアピンなどと
いっしょに保管しない

• ( と ) を逆に入れない
• 新・旧電池や違う種類の電池をいっしょ
に使わない

• 被覆のはがれた電池は使わない
• 取り扱いを誤ると、液もれ・発熱・発火・
破裂などを起こし、火災や周囲汚損の
原因になります。

• 電池には安全のために被覆をかぶせて
います。これをはがすとショートの原
因になりますので、絶対にはがさない
でください。

分解・改造しない
機器が故障したり、金属物が入ると、
やけどや火災の原因になります。
• 内部の点検や修理は、販売店
にご依頼ください。

電池の液がもれたときは、素手で液をさ
わらず、以下の処置をする

• 液が目に入ったときは、失明の
恐れがあります。目をこすらず
に、すぐにきれいな水で洗った
あと、医師にご相談ください。

• 液が身体や衣服に付いたときは、皮膚
の炎症やけがの原因になるので、きれ
いな水で十分に洗い流したあと、医師
にご相談ください。

単4形電池は、乳幼児の手の届くところに置かない
誤って飲み込むと、身体に悪影
響を及ぼします。
• 万一、飲み込んだと思われるとき
は、すぐに医師にご相談ください。
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異常に温度が高くなるところに置かない
機器表面や部品が劣化するほか、
火災の原因になることがあります。
• 夏の閉め切った自動車内や、直射
日光の当たるところ、ストーブの
近くでは特にご注意ください。

スピーカーに磁気の影響を受けやすいも
のを近づけない

スピーカーの磁気の影響で、
キャッシュカードや定期券、時
計などが正しく機能しなくなる
ことがあります。

• スピーカーは防磁設計ではありませ
ん。テレビやパソコン等の近くに置か
ないでください。

注意
インサイドホンなど肌に直接触れる部分に
異常を感じたら使用を中止する

そのまま使用すると炎症やかぶ
れなどの原因になることがあり
ます。

インサイドホン使用時は音量を上げすぎない
耳を刺激するような大きな音量で長
時間続けて聞くと、聴力に悪い影響
を与えることがあります。

長期間使わないときは、本機から電池を
取り出す

電池の液もれ・発熱・発火・破
裂などを起こし、火災や周囲汚
損の原因になることがありま
す。

安全上のご注意（つづき）
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こんなときは ここをご確認ください
 “U01”表示が出る ●電池が消耗していませんか？
再生できない ● Sフォルダーを再生しようとしましたか？本機にパスワードを設定すると、Sフォル

ダー内のファイルの再生にはパスワード入力が必要となります。（ 20、21ページ）
操作ができない ●電池が外れていませんか？
  “hold”が表示され操作できない ●ホールド状態になっていませんか？（ 4、5 ページ）
 “U2007”、“12：00”が点滅する ●時計を合わせてください。（ 11 ページ）
  “EE:EE”が表示される、消去し
た容量分の空き容量が増えない

●録音、消去を繰り返すと起こることがあります。ロックをはずし、全フォ
ルダーを消去すると元に戻ります。（ 19 ページ）

インサイドホンから音が聞こえな
い、聞こえにくい、雑音がする

●インサイドホンプラグは奥までしっかりと差し込まれていますか？
●プラグが汚れていませんか？（プラグをきれいにふいてください。）

録音が途中で止まる ●VOSが働いていませんか？（ 15 ページ）
録音日時の表示が“－－ －－”になる ●時計を合わせていますか？（ 11 ページ）
再生速度が速い、遅い ●再生速度を変更していませんか？（ 17 ページ）
 “FULL”と表示する ●フォルダーにファイルが99件入っていませんか？

●総録音時間（ 6 ページ）に達していませんか？不要なファイルを消去して
ください。（ 19 ページ）

スピーカーから音が出ない ●インサイドホンを接続していませんか？
ファイル、フォルダーが消去で
きない

●ファイルがロックされていませんか？（ 19 ページ）
●ファイルが入っていないフォルダーを選んでいませんか？

ファイルが移動できない ●99件録音したフォルダーに移動しようとしていませんか ?
●  A、B、C、S フォルダーからMフォルダーへの移動はできません。
●Sフォルダーからの移動はパスワードが一致したときだけ可能となります。

録音内容が消えている ●録音中、落下等の衝撃が加わったり、電池が外れたりすると、消えることがあります。

修理を依頼される前に、この表で症状を確かめてください。なお、これらの処置をしても直らない場合や、
この表以外の症状は、お買い上げの販売店にご相談ください。

故障かな !? 安全上の
ご注意

ご
参
考
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こんなときは ここをご確認ください
タイマー録音が設定できない ●現在時刻から24時間以上先の時刻を設定することはできません。

●24時間以上の録音時間は設定できません。
●時計を合わせていますか？（ 11 ページ）
●録音可能時間が1分未満しかない場合は設定できません。

タイマー録音が動作しない ●電池がはずれ、時計情報が失われると設定が解除されます。
●タイマー録音設定時刻に再生や操作をしていると動作しません。
●タイマー予約の設定は、一度タイマー録音がおこなわれると解除されます。再度設定してください。（ 15 ページ）

タイマー録音で作成したファイルが
タイマーで設定した時間よりも短い

●VOSを“On”にしたまま、タイマーをおこなっていませんか？
（ 15 ページ）

他機器で使える電池が本体で使
用できない

●本体は、時計等のメモリー保護のため、電池容量がわずかになった時点を
寿命としています。

雑音がまざって聞きとりにくい ●ノイズをカットしてください。（ 16 ページ）雑音が減り、聞きやすくなり
ます。録音モードをHQに設定して録音することをおすすめします。（本機は
人の声を長時間録音するのに適した機器です。音楽録音には向いていません。）

音が割れる ●音楽CD など、音声以外の音を録音すると、再生時に音が割れる場合があります。
録音時にインサイドホンで音声を聞
くと、「ピー」という雑音が混じる

●インサイドホンとマイクを離してください。

雑音が聞こえる ●本機と携帯電話を近づけて使っているときは、本機から携帯電話を離してください。

故障かな!?（つづき）

- このマークがある場合は -
ヨーロッパ連合以外の国の廃棄処分に関する情報

このシンボルマークはEU域内でのみ有効です。
製品を廃棄する場合には、最寄りの市町村窓口、または販売店で、正しい廃棄方法をお問
い合わせください。
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保証とアフターサービス よくお読みください

修理・お取り扱い・お手入れ
などのご相談は・・・

まず、お買い上げの販売店へ
お申し付けください

転居や贈答品などでお困りの場合は・・・
●修理は、サービス会社・販売会社の「修理ご相
談窓口」へ！

●使いかた、お買い物などのお問い合わせは、「お
客様ご相談センター」へ！

■保証書（裏表紙をご覧ください）
お買い上げ日・販売店名などの記入を必ず確かめ、
お買い上げの販売店からお受け取りください。よく
お読みのあと、保存してください。
保証期間：お買い上げ日から本体1年間

■補修用性能部品の保有期間
当社は、この ICレコーダーの補修用性能部品を、製
造打ち切り後6年保有しています。
注） 補修用性能部品とは、その製品の機能を維持す
 るために必要な部品です。

修理を依頼されるとき
「故障かな !?」（ 29、30 ページ）の表に従っ
てご確認のあと、直らないときは、お買い上げの
販売店へご連絡ください。
●保証期間中は
保証書の規定に従って、お買い上げの販売店
が修理させていただきますので、恐れ入りま
すが、製品に保証書を添えてご持参ください。

●保証期間を過ぎているときは
修理すれば使用できる製品については、ご要
望により修理させていただきます。
下記修理料金の仕組みをご参照のうえご相談
ください。

●修理料金の仕組み
修理料金は、技術料・部品代・出張料などで構成さ
れています。

は、診断・故障箇所の修理および部品交
換・調整・修理完了時の点検などの作業
にかかる費用です。
は、修理に使用した部品および補助材料
代です。
は、製品のある場所へ技術者を派遣する
場合の費用です。

技術料

部品代

出張料
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保証とアフターサービス（つづき）

「よくあるご質問」「メールでのお問い合わせ」などはホームページをご活用ください。
http://panasonic.jp/support/

ご相談窓口における個人情報のお取り扱い
松下電器産業株式会社およびその関係会社は、
お客様の個人情報やご相談内容を、ご相談への
対応や修理、その確認などのために利用し、そ
の記録を残すことがあります。また、個人情報
を適切に管理し、修理業務等を委託する場合や
正当な理由がある場合を除き、第三者に提供し
ません。お問い合わせは、ご相談された窓口に
ご連絡ください。

ご連絡いただきたい内容

できるだけ具体的に

IC レコーダー製 品 名
品 番 RR-QR270

故障の状況

お買い上げ日 　　　年　　　月　　　日
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保証とアフターサービス（つづき）
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松下電器産業株式会社
パナソニックAVCネットワークス社

ネットワーク事業グループ
〒571-8504　大阪府門真市松生町1番15号　TEL (06) 6908-1551

ご販売店さまへ　※印欄は必ず記入してお渡しください。

品 番

保証期間
※
お買い上げ日  

※  

お 

客 
様

ご住所

お名前 様
電　話（　　　　）　　－
住所・氏名

　電話（　　　　）　　－

RR-QR270
お買い上げ日から本体1年間

年　　　月　　　日

  
※  

販　

売　

店

shikida
テキストボックス
見本
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